CARTA CUAYIIVI YE™E SAN PEDRO

Pedro idinguti® ya carta 'ciiti ye™'e
'ii™ya" chi i'téénu ya Cristo
1 'Ut Simén Pedro 'ad nif 'Ga
ni apéstol ye™e Jesucristo.
Ni candeé nduudu ye™é Ndyuiis
ti Ndyuiis dichd'o ya aa. Ni aa
dichii've Jesucristo. Dingui” carta
'cliii ye"'e 'ii"'ya" chi 'aa i'téénu n'dai
ya Jesucristo tan'dtdca nd'suu.
'Tiica dii" Ndyuiis ndatci Salvador
chi Jesucristo ti cuaacu ya. 2'Ut
ne™é chi ndis'tii cuta'd ni nducue™é
vaadi n'dai ndadct vaadi 'diii® chi
Ndyuiis tée ya ndis'tii, ni cdava
chi deenii n'daacé ni ye™é Ndyuiis
chiida yt ndadct Jesucristo ye™'e
yu.

Ye™'e vida ye™e 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Jesucristo

3Ndyuiis cdava poder ye™é ya
'aa tee ya s'uui” tanducué™e caati
cuuvi 'cueetinéé n'dadca yt ni cuuvi
dich'sete y Ndyudis. Ni 'tiica cuuvi
dii” y4 ti deenu yu Jesucristo chi
ch'sete maa” ya ni dii” ya vaadi
n'giinu. Ni Jesucristo yaa'vi ya
s'uud” chi cuuvi ye™é ya s'uud® 4Ni
Cristo 'aa tee ya s'uud” promesas
chi n'deeveé n'dai ni ng'eete ca. Ni
cucéava promesas mii” ndis'tii ni

cuuvi cuta'd ni ye™e vida ngai chi
ye™e Ndyuiis. Ni cuuvi nngua™ai
ni ye™e nuu"ndi ye"€ i"yee"di 'ciid,
nuii"ndi chi maa” cuerpo ye™'e yu
ne"e chi dii" yi. 5Maa" chi i'téénu
ni Jesucristo candeé ni cuidado chi
n'daaca ca 'cueetineé ni. Ni taachi
n'daaca ca 'cueetineé ni tuu'mi ni
ca'cueé” ni caati cuuvi deenu cé
ni. ®Ni taachi déénd c4 ni tuu'mi
ni nga™a ntii"nyu" ni ye™'e maa"
cuerpo ye™é ni. Ni taachi dii” ni
chi nga™a ntii"nyu" ni ye"'e maa"
cuerpo ye™é ni tuu'mi ni cuchee
ni ye™e maa” cuerpo ye"e ni. Ni
taachi cuchée ni ye™'e maa® cuerpo
ye™é ni tuu'mi ni dii" ni tan'dGdcea
chi Ndyuiis ne™é ya chi dii" ni. 7Ni
taachi 'aa dii" ni tan'ddadca chi
Ndyuiis ne™é ya chi dii" ni tuu'mi
ni dine™é ni '4dm4 ni taama ni. Ni
taachi dine™é ni '44md ni taama ni
tuu'mi ni '4dm4a diné"e ni 'ii"'ya".
8Ni ye™é tanducué™é chuii, nduuti
chi ndis'tii dii” ni ni n'dai n'dai dii"
ni tuu'mi ni cuuvi dif” ni ntii"nyu”
ye"e Sefior Jesucristo ye™e yt. Ni
dichii've ni Sefor ye™e yt. Ni chui
diii" chi dichii'vé chi deenu n'daaca
cd ni Sefior Jesucristo ye™e yti. ®Ni
nduuti chi '44m4 ni nguéé dii" ni
tanducué™é chui tuu'mi ni ndis'tii
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ni tan'dadca '4admaé 'ii"'ya" chi
ngueendd” 'tiicd ni ti nguéé cuuvi
snaa” ni chi ya™ai. Ni nguéé n'gaacu
ni chi nduuvi deeve ni ye™e nuu"ndi
ye™e ni chi dii” ni cud4" vmnaa"
taachi caama i'téénu ni Jesucristo.
10Maa™ ni ndis'tii hermanos ye™é
céava nducué™e chuii candee cé ni
cuidado chi 'aama canéé n'daaca ni
nddci chi i'téénu ni. Ni canee ni
seguro chi Ndyuiis yaa'vi ya ndis'tii
chi cuuvi ye™¢é ya ndis'tii. Ni ndeevé
ya ndis'tii. Ni nduuti chi dii" ni
dendu'ii chi 'tadca tuu'mi ni 'aa ntéé
de's cdava chi dii® ni nuundi. 1"Ni
taachi dii” ni 'tadca Jesucristo tée
ya lugar ndis'tii chi cuuvi ndaa ni
naachi canee Sefior Jesucristo chi
nadangua™ai ya s'uud” ni naachi
cué"é daa"ma” nga™a ntii"nyu” ya
ye"'e.

12N{ cdava chui 'td cue™e
daa"ma" idii" chi ndis'tii n'gaacu
ni ye"€ tanducué™e chuii '4ara chi
deent n'dai ni ye™é. Ni n'geetinéé
n'daaca ni ni n'giindivéé" n'daaca
ni nduudu cuaacu ye™'é Ndyuiis.
13'01 nadacadiinia® chi n'daica
ca ne™e chi canduuchi c4 chi 'tiica
dii” chi ndis'tii cuuvi nan'gaacu
ni ye™e tanducué™é chuii. 14 Sefior
Jesucristo ye"e yt 'aa ch'i"i ya
4G, Pedro, 'tiica. 'Aa ntéé 'naa"
canduuchi ni 'cutivi. 15'Tiic4 ntaa"
idii" chi ndis'tii n'gaacu ni cué™é
daa"ma" ye™e dendu'u 'ctiti taachi
'aa n'dii.

'Ti"ya" n'diichi ya deeve
ngii ye™'e Cristo
16 Chii" chi nis'uu ca'cueé” 'ni
ndis'tii ye"'e Sefior Jesucristo ye"'e
yu chi ndaa ntud” ya ndatci poder

2 PEDRO 1

ye™é ya nguéé ye"'e vaanicadiintiu®
ye™e 'ii"'ya" ye"e i"'yee"d{ 'ciidl.
"Tiica nts'uu 'aa n'diichi 'nii
nddtct nduutinad” maa” 'ni Sefior
Jesucristo ye™e yt chi neené ch'eete.
17Ni n'diichi 'ni chi Cristo ni neené
ch'eete ya taachi Ndyuds chiida ya
dich'seté ya Jesucristo ni ca'a ya
Cristo chi deevé taavi ngii ya. Caati
Ndyuiis chi deeve ngii ca nga™a
ya ye"e Cristo ni n'giindiveé” 'nt
nduudd 'ctiti. Chuii ca™a Ndyuds:
S4™a 'ciiii chi daiy4 chi ne"e taavi
ni "Gt nééné yeend ye™e daiya. 8Ni
nd'stiit mad” 'nd ch'iindiveé” 'nii
nduudu 'ctiti chi chiica ye"'e va'ai
cheeti nguuvi taachi cue™é 'nt
ndtdci Jesucristo na yiicii chi
duuchi N'deevé N'dai.

19Maa" ni cu'téénu cd 'ni chi
nduudu cuaacu chi 'ii"'ya" profetas
candée ya tiempo chi 'aa ch4'6o
ni cuaacu. N'daaca ca chi ndis'tii
inee”veé" ni nduudd 'ctiti. Nduuda
ctiti tan'ddtica '4dmé chideeve
chi ngii ya™a na '4dmé cuaa” chi
maai". 'Tiica ye™€, ni chideeve ni
ngii ndii tiempo chi ndad nguuvi ni
can'daa '{i"nya" chi nguuvi 'yuudi
chi nduudu cuaacu ni canee na
staava ye™é ni. 20Ne™é chi ndis'tii
vmnéda" vmnaa" nadacadiinuu® ni
ye™e chuii. Mar '4dmd nduudu
ye™e libro ye™é Ndyuiis chi nga™a
ye™e 'admé dendu'd chi cuchii
ndis'tii nguéé ddmaa™ maé" ni
cuuvi deent ni ye™é. 2'Ni nduudu
cuaacu chi nga™a profetas tiempo
chi ch6'6o nguéé nga™a ya ye"e chi
nadacadiinuu” ya maé" ya naati
Espiritu N'dai ye™é Ndyuis yaa'vi
ya profetas nduudu cuaacu chi ca™a
ya. Ni nduudu ye™é ya ngiica ye™'é
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2 PEDRO 1, 2

Ndyuiis ti '4dmé dii" ya ntii"nyu”
ye™é Ndyudis.

Ye™é 'ii"'ya" chi nguéé ca'cueé” ya
nduudu cuaacu ye™'é Ndyuiis
Tiempo chi ch6'00 nguaa®
ii"'ya" Israel vé¢ 'ii"ya"
profetas chi nguéé nga™a ya nduudu
cuaacu ye™é Ndyuds. 'Tiicd ntaa”
tiempo maa" ca™a n'dai maestros
ye™e yaaci nguaa” ndis'tii chi
nguéé caa"ma” ya nduudu cuaacu
ye™é Ndyuds. Ni candég n'de'ei
ya nduudu chi nguéé cuaacu chi
dii” chi nguéé i'téénu ni Cristo.
Ni 'ii"ya" s'ee” caa™méa" ya contra
ye™e Jesucristo chi nadangud™ai
ya 'ii"'ya". Ni chii” chi dii" ya diii"
chi 'ii"'ya" s'ee” nii"nuu” nii"nug”
niiu” 'cuiind maa® ya. 2'Aara chi
nguéé 'tiica chii® chi nga™a 'ii"'ya"
s'ee” 'yaa" 'ii"ya" ni 'caandiveé" ya
ye™e 'ii"'ya" s'ee™. Ni dii" ya chi
nguee n'daaca tan'dadca chi dii”
ii"ya" s'ee”. Ni nguéé n'daaca nga™a
ii"ya" s'ee” ye™'e yini cuaacu chi
evangelio chi nduudu ngai ye™'e
Jesucristo. 3Ni 'ii"'ya" s'ee” ca'cueé”
ya nduudu chi ngiica ye™e chi
maj" ya nadacadiinuu” ya ti ne™é
ya tuumi chi ndis'tii ca'd ni 'ii"'ya”
s'ee”. 'Aa 'naa” tiempo chi Ndyuiis
'aa n'diichi ya nuu"ndi ye™é ya ni
'aa nga™4 ya chi 'ii"'ya" s'ee” 'aa
condenado ya.
4Deenu yu chi Ndyuiis nguéé
nadich'eect ya ye™'e dngeles chi
dinuu"ndi ya naati sneé” ya cuaa”
chuva'ai na infierno ni s'neé” ya
naachi maai”. Ni dichiich{ ya
angeles ndutci cadenas. Ni dngeles
ciinee ya mii” ndii nguuvi chi Cristo
ca™4 ya n'diichi ya nuu"ndi. 3Ni
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deenu y1 chi Ndyuiis 'aa idi'cuiint
ya i"yee"d{ 'ciiti ndddci 'ii"'ya"
ye™€ taachi dii" ya chi chee ctiavi
vmnaa" i"'yeé"di ndadci 'ii"'ya" chi
nguéé n'daaca idii" ya. Ndyuis
dédmaa" nadingua™ai ya sa™a Noé
chi candée sa nduudu cuaacu ye™'é
Ndyuiis ndatict tAdma ndegche
ii"'ya". Tana™a c4 ya ni ch'ii
ya. 8'Tiic4 ntdd" Ndyuds dii" ya
condenar 'ii"'ya" ye™'e yada" Sodoma
nddtci yad” Gomorra. Ni di'cuiind
ya yaa" s'ee” chi nduuvi yaiyaa
céava chi dicho'é ya nguuchi ya™a
vmnaa" yaa" s'ee”. Ni 'ficti Ndyuiis
s'nee” ya ejemplo 'ciiii chi 'ii"'ya" chi
cuchii cuayiivi, ni nguéé n'daaca
idii" ya, cuuvi deent ya téaca cuuvi
chd'co ye™e ya. "Naati Ndyudis
nadangua™ai ya ye™'e yaa" s'ee”
sa™a Lot chi sa™a n'dai, sa™a chi
ch'eenu sa chii caava chi dii" 'ii"'ya"
chi nguéé n'daaca. 8Ni Lot mii® chi
n'dai sa canéé sa nguaa” 'ii"'ya"
s'ee”. N nguuvi nguuvi n'diichi sa
ni n'giindivee" sa nducué™€ chi dii"
ya chi nguéé n'daaca. Ni n'geenu sa
ngii na staava ye"€ sa. °Ni nduuti
chi Ndyuis dii" ya 'ttiica tiempo
chi 'aa ché'oo 'tiica ntda” Ndyuds
deent ya tdaca chi nadangud™ai ya
ii"ya" chi i'téénu ya Ndyuiis ye™e
'ii"ya" chi nguéé n'daaca idii” ya
chi n'diichinee” ya 'ii"'ya" ye"'e ya.
'Tiicd ntGd" Ndyuis deend ya tdaca
ca'd ya testigo 'ii"'ya" chi nguéé
n'dadca ndii taachi ndaa nguuvi chi
n'diichi ya nuu"ndi ye™e nducyaaca
ii"ya™

10'Tjic4d Ndyuiis ca'a ya castigo
ii"'ya" chi dii" ya nuu"ndi tan'dadca
chi ne™e cuerpo ye™é ya. Ni nguéé
n'giindiveé" ya nduudu cuaacu
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ye™e 'iivii Ndyuds. 'Ti"'ya" s'ee” ni
nguéé 'va'a ya chi caa™ma” ya cosas
chi nguee ndaaca ye™e 'ii"ntyé"€.
Ni nguéé 'va'd ya ye™'e mar '4dma.
Ni dii" ya nducué™eé nuu"ndi chi
ne™e ya. ""Ni 4ngeles nguéé 'tiica
ya. 'Adra chi ditiinu cé ya nguéé
ti 'ii"ntyé"'€ s'ee” ti taachi ndad
ya nandé" Sefior Jesucristo ye™e
ya nguéé cunncda nga™a angeles
contra ye™e 'ii"ntyé"€ s'ee”. 12'Ti"'ya"
s'ee” dii" ya tan'ditica 'ytuduu tad"
dii" ti ni nguéé nadacadiinuu” ti.
'Tiica dii" ya. Ni tan'datica 'iiti taa"
chi 'ii"'ya” n'nu” ya ni n'gii"na" ya
iiti, 'tiica 'ii"'ya"” s'ee™. Ni cunncda
nga™a ya ye™e dendu'ii chi nguéé
ituumicadiinuu” ya. Ni 'cutivi ya
tan'didca '4dma 'iiti taa™. 1¥Ni 'ii"'ya"
s'ee” ni ch'eent ya chii caati 'aa dii"
ya chi tand™a ya ch'eenti ya chii.
Maa" ni yeent ya chi dinuu"ndi{
ya tan'dadca chi ne™e cuerpo ye™é
ya. Ni nduuti chi 'ii"'ya" s'ee” ca™a
ya ndttcu ni ni che'é ya nddtcu ni
taachi vé¢ 'viicu ye"'e ni tuu'mi ni
nadacadiinuu” ya chi nginnche'éi ya
ndis'tii. Ni chuii ni cosa chi cuuvi
'cuinad” ya ye"e.

14'7i"ya" s'ee™ taachi n'diichi ya
'44dmd n'daatad ne™é ya ca™a ya
ndadct n'daatad mii". DAmaa” ne™é
ya dinuu"ndi ya ni nginnche'éi ya
'ii"ya" chi debil staava ye™¢é ya chi
dinuundi ya. 'Ti"'ya" s'ee” deenu
n'dai ya na staava ye™é ya chi ne™é
ya dendu'i chi nguéé n'daaca. Ni
Ndyuiis nga™a ya ye™e ya 'tiica: De'e
chliti ca ya'ai ye™é ya ti condenado
ya. 1%'Ii"ya" s'ee” divii ya ye™e
yaani cuaacu ye™'e Ndyuiis ni chiicé
ya yadni chi ne"e mad” ya. Dii" ya
tan'ditica chi dii® profeta Balaam

2 PEDRO 2

chi daiya sa™a Beor. Tiempo chi
ch§'00 Balaam mii” ne"e sa dii"” sa
ganar tuumi ye"'e chi nguéé n'daaca
chi dii" sa. '6Ni taachi cue™e sa
nddtci burro ye™e sa, burro ye™e
sa nga™4 ti ndatci nduudu ye"'e
ii"'ya" ni dii” ti reprender sa™a
Balaam mii” ye™€ nuu"ndi chi dii"
sa. Ni 'aa nté¢ dii" sa nuu"ndi mii"
tiempo mii".

17Ni 'ii"'ya" s'ee™ ni tan'didca
vaacu nuii"ni diyaai 'tiicé ya.
Tan'dtica meée” chi candég 'yainé
taa” 'tiica ya. 'Ili"'ya" s'ee” ni
condenado ya ni ca™a ya cho'é ya
naachi diituu n'd4i maai”. Ni mii"
canee ya cue"e daa"ma”. 18'Ti"ya"
s'ee” nf nga™a ya nduudu n'geete
chi nguéé dichii've. Ni ndadci
vicio ye™e ya, ndtatci nducué™'e
nuu"ndi chi ne™e cuerpo ye"e ya,
ii"'ya" s'ee” ni ne™'e ya dii" ya chi
tand™a 'ii"'ya" chi 'aa nduuvideevé
ya ni 'aa ntéé ca™a ya ndadci
ii"ya" chi dinuu"ndi ya ni tand™'a
ya ne™é ya nangueectndii ntud” ya
ni dinuu"ndi ya taama vmné"'ee.
19'Ti"ya" s'ee” chi nginnche'éi ya
ii"'ya" nga™a ya chi ca'd ya 'ii"ya"
s'ee” chi libre ya. 'Tli"'ya" s'ee” maa"
ya ni canéé ya prisioneros ye"'e
nuu"ndi chi dii" ya. Ni ca'ddmé
ca'aama 'ii"'ya" chi nguéé libre ya
ni canéé ya maa" poder nuu"ndi
ni nguéé cuuvi cuchee ya ye"&é.
20N7 'ii™ya" chi i'téénu ya Sefor
Jesucristo ye"e yt ni ye™é ya, ni
Cristo 'ad nadangud™ai ya 'ii"'ya"
ye™e nducué™eé chi nguéé n'daaca
ye™e i"'yee"di 'ciiti. Ni cuayiivi mii"
nduuti chi 'ii"'ya" nangueecunée
ya taama vmné"'ée ni dii" ya
dendd'i nuu"ndi chi ye™e i"'yee"di
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2 PEDRO 2, 3

'ciifi tuu'mi ni cunncéa ca canee

ya nguéé ti tiempo chi 'aa cuéé
i'téénu ya Jesucristo. 2'N'd44ca

ca chi 'ii"'ya" s'ee” nguéé n'diichi
ya yuuni cuaacu ye™é Ndyuds ti
taachi 'aa n'diichi ya ytiani cuaacu
tuu'mi ni ndaacadaami ya ye"e
ley ye™é Ndyuiis chi Ndyuiis ca'a
ya 'ii"ya" s'ee”. 22Ni cho'o6 ye™e
ii"'ya" s'ee” tan'daidca chi nga™a
'4dmé nduudu cuaacu 'tiica: 'Yaana
ngueecunée ti che'e ti chi ndaachi
ti nf cuuchi chi 'ii"'ya” naa"nd ya
chi deeve ti ni ngueecunée ti nge™'e
ti ngueecundéa ti nguaa” nui"ni”
ncheéti.

Jesucristo ndaa ya taama vmné™'ée
Ndis'til hermanos ye™é chi
ne"e taavi, carta 'ctiti ni

ndii chif ndii "aavi chi idingud”
ye™e ni. Ni na 'uuvi carta chi
idingud” ye"e ndis'tii, ne™é dii" chi
nadacadiinuu” ni ye™'e nducué™€ chi
deevé n'dai. Ni teé consejo ndis'til
chi n'gaact ni ye™'e nducué"€ chi
idingud™. 2Ne™é chi n'gaacu ni ye"e
tiempo chi ché'06o ye™e profetas
chi deeve ni nga™a ya nduudu
cuaacu. Ni n'gaacti ni ye"'e tiempo
maa” ye™e mandamiento ye"'e
Sefor chi nadangué™ai ya s'uui™
Mandamiento ye™é ya ni apdstoles
chi'cuee” ya ndis'tii.

3Ni vmnéa" vmnaa® nadacadiinuu®
ni ye™e chuii chi nguuvi s'ee” chi
'cuiinid i"'yee"d{ 'ctiti. Vé€ 'ii"'ya" chi
duuchinée” ya ye™e nducué™€ chi
ye™é Ndyuds. Ni ii"'ya" s'ee” dii"
ya nuu"ndi tan'duuca chi maa" ya
ne™e ya. 4Ni nga™a ya: ¢Tii cdnéé
promesa chi nga™a chi Cristo canéé
chi ndaa ya tddma vmné"'ée? Ndii
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tiempo chi 'aa ch¢'co taachi ch'ii
ii"ya" ye"e ndaata ye"e yu. 'Aa
daam4 niiu” canéé tanducué™e ndii
taachi Ndyuis din'dai ya i"'yeedi.
5'7i"ya" chi nga™4 ya 'tiica nguéé
nee ya dii" ya cuenta ye"e tiempo
chi 'naa” tiempo chi ché'6o. Tiempo
mii” Ndyuiis nga™4 ya ni ndadct
nduudu ye™é ya din'ddi ya nanguuvi
ndatci i"yeedi 'ctt. Ni i"yee"d{
'cliii can'dad nd nui"ni". Ni i"'yee"d{
'cii canee na lugar ye™€ cdava
nduudu ye™é Ndyuis. 8Ni i"'yee"di
ye™e tiempo chi chd'6o ni chiitud
nuii"ni” ni ndai nada” ye™'e cddva
chi chee™ taa" catvi. 7’Ni nanguuvi
nddtci yé™aa chi véé maa” Ndyuiis
ca'd ya orden ye™é chi canéé chi
candeé ya cuidado ye™€ ndii tiempo
chi cuucu ndadci ya™a. Ni taachi
ngiichi yd"aa mii" tuu'mi ni Ndyuiis
n'diichi ya nuu"ndi ye™é 'ii"'ya". Ni
Ndyuiis dii" ya chi 'cuiini 'ii"'ya"
chi nguéé n'daaca.

8Maa" ni ndis'til hermanos ye™é
chi ne™é taavi, nguéé cuuvi nad” ni
chi nan44” Ndyuiis '4dmé nguuvi ni
tan'dtiica chi '4dm4é mil nduiyt ni
'4dma mil nduiiyid ni tan'dGdcea chi
'4dma nguuvi. 'Tiica canéé nanda”
Ndyuiis. °Ni Sefor Jesucristo ye"€
yi nguéé cuuvi 'naa ya ye"e chi
nga™a ya chi dii” ya tan'dadca chi
nadicadiinuu® tan4™a sa™a. Naati
Ndyuiis ni vé¢ paciencia ye"'e ya
ndddci s'uud” caati nguéé ne™é
ya chi 'aama yd cuuvi ndai yu ti
ne™é ya chi nducyaaca s'uuti” ni
ndaacadaami yt ye™€ nuu"ndi ye™e
ya.
10Ni nguuvi chi ndaa Sefior
Jesucristo taama vmné"'€e, nguuvi
mii” ndaa tan'ddica chi '4dma
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duucu chi indd4 n'gaa”. Ni nguéé
canéé ngiinu yd ye"'€ nguuvi

'ctiti taachi Ndyuiis nadi'tutivi ya
nanguuvi yuudu n'dai 'cueect. Ni
tanducué™e chi vé¢ nanguuvi ni
cuiicii ni 'cuiini ndadci ngiichi
ya™a chi 'ii"nu" taa”. Ni yd™'aa ntaa"
va ndutci tanducué™e dendu'ii ni
cudct.

"Deenu yu chi tanducué™'e
dendu'ii chi 'tadca 'cuiinu tuvii. Ni
¢tdaca cuuvi 'cueetinée ni? Ndis'tii
canee chi ca'd ni nii"m4a" staava
ye™é ni na ta'a Ndyudis ni dich'eeté
ni Ndyuis. Ni 'cueetineé ni ddmaa”
tan'daidca chi Ndyuiis ne™'é ya.
12'Tfica 'cueetineé ni 'naa™ chi canee
ngiinu y ndii nguuvi chi ndaa
Sefor Jesucristo taama vmné™'ée.
Ni dii" yt nducué™é ntii"nyu”
ye™e Sefior caati nii"nudG” nii"nuu”
cuuvi ndaa ya. Nguuvi chi ndaa
ya ndnguuvi ni cuiicti ni 'cuiinu
ndadcit tanducué™e chi vé€ ye™e. Ni
'cuiinu ntuvif cdadva nguuchi ya™a.
13 Naati s'uut™ ni canéé ngiinu ya
chi snaa” yt '44md nanguuvi chi
ngai ndatci '4dmé i"'yee"di chi
ngai naachi vé¢ ddmaa" nducué™'e
chi cuaacu ni nducué™é ni n'daaca
n'dai. 'Tiica Ndyuiis nga™4 ya chi
tée ya s'uut”

14N{ cdava chuii ndis'tii hermanos
chi ne™é taavi, 'naa” tiempo chi
cunee ngiind ni dendu'a 'ciii
candee cd ni cuidado chi 'diii" 'diii®
'cueetineé ni ni nguéé dinuu"ndi
ni. Ni 'tiica nguéé véé culpa ye"'e
ni nan44" Ndyuts taachi Cristo

2 PEDRO 3

ndaa ya. "SDii" ni cuenta chi Sefior
Jesucristo ye"e yt nddici ngiini
n'dai dii" ya ndddcu yt caati ne™é
ya chi nangua™ai yu. 'Tiicd ntaa"
Pablo, hermano ye™e yu chi neené
ne"e yu, 'aa dingud” ya ye™é
ndis'tii 'Adm4 carta nddtci vaadi
deenu chi Ndyutis nca'é ya Pablo
mii®. 1®Ni Pablo mii® nga™a ya ye™e
nducué"e 'ciiti nditici vaadi deenu
ye™é Ndyuiis na nducyéaca carta
chi dingtau" ya. Ni na™a carta ye™é
ya duii'vi dendd't ni n'gi™i n'dai chi
cuuvi déénu yt. Ni 'ii"'ya" chi nguéé
deenu ya nduadci 'ii™'ya" chi duu'vi
i'téénu ya nguéé nga™4 ya nduudu
cuaacu ye™e dendu'i chi ngii ni
ye™e 'tee chi canéé nguii”. Ni caava
chi nga™4 ya chi nguéé cuaacu ni
dii” ya chi canéé chi ntuuvi maj"
ya.

17Naati ndis'til hermanos ye™'é
chi ne™é taavi, 'aa deent ni
dendu't 'ciiti. Cundée ni cuidado
chi nguéé 'caandiveé” ni nduudu
ye"e 'ii"'ya” chi nguéé dii" ya chi
nga™a ley ye™é Ndyuis ii"'ya"
chi candée ya ndis'tii lado ye™é
ya ti ndis'tii nguéé 'cueetinéé
n'daaca ndatci chi i'téénu ni.
18Maa® ni ndis'til cu'téénu ca
ni Sefior Jesucristo ye™e yu chi
nadangud™ai ya s'uut”. Ni itée ya
s'uu” nducué™eé chi n'dai taavi
ye™é ya ndadcii vaadi deenu ye™é
ya. Nga™a yu chi Jesucristo mii® ni
ch'eete c4d ya maa” nditci nguuvi
chi ctchii ni cue™e daa"ma”. 'Tiica
cuuvi.
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